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Ngo¹i ng÷ víi b¶n ng÷ 
 

®Æc tr−ng v¨n ho¸ d©n téc ®Æc tr−ng v¨n ho¸ d©n téc ®Æc tr−ng v¨n ho¸ d©n téc ®Æc tr−ng v¨n ho¸ d©n téc     

trong ng«n ng÷ trong ng«n ng÷ trong ng«n ng÷ trong ng«n ng÷     

((((mét sè liªn hÖmét sè liªn hÖmét sè liªn hÖmét sè liªn hÖ    víi víi víi víi tiÕng VtiÕng VtiÕng VtiÕng ViÖt vµ tiÕng iÖt vµ tiÕng iÖt vµ tiÕng iÖt vµ tiÕng AAAAnh)nh)nh)nh)    
                                                                    
                                                                                                               Lª hång linh 

                                                             (§¹i häc Ngo¹i th−¬ng Hµ Néi) 
 

1. Ngµy nay, qu¸ tr×nh héi nhËp, toµn 
cÇu ho¸ ph¸t triÓn ®· thóc ®Èy m¹nh mÏ 
viÖc giao thoa v¨n ho¸ dÉn ®Õn viÖc nhiÒu 
ng«n ng÷ cã mang nh÷ng ®Æc ®iÓm v¨n 
ho¸ gièng nhau. Tuy nhiªn, ë cÊu tróc bÒ 
s©u ng«n ng÷ vÉn ph¶n ¸nh nh÷ng ®Æc 
tr−ng riªng biÖt, ®−îc kÕ thõa tõ thÕ hÖ 
nµy sang thÕ hÖ kh¸c vÒ kinh nghiÖm, tri 
thøc vµ c¶ c¸ch t− duy b»ng ng«n ng÷.  

Do vËy, ng«n ng÷ ®· ®−îc kh¼ng ®Þnh 
lµ yÕu tè quan träng hµng ®Çu mang ®Ëm 
nÐt yÕu tè v¨n ho¸-d©n téc. §Æc ®iÓm nµy 
thÓ hiÖn ë nhiÒu b×nh diÖn kh¸c nhau cña 
ng«n ng÷. Song trong khu«n khæ bµi viÕt 
nµy, chóng t«i xin ®Ò cËp chñ yÕu ®Õn mÆt 
ng÷ nghÜa cña ng«n ng÷. 

Trong ng÷ nghÜa cña ng«n ng÷, ®Æc 
tr−ng v¨n ho¸ d©n téc ®−îc thÓ hiÖn ë 5 
khÝa c¹nh chÝnh sau ®©y: 

- ®Þnh danh ng«n ng÷ 
- ý nghÜa cña tõ, ng÷ 
- c¸ch chia c¾t vµ ph¹m trï ho¸ thÕ 

giíi kh¸ch quan 
- c¸ch ý niÖm ho¸ c¸c sù vËt trong thÕ 

giíi kh¸ch quan 
- c¸ch miªu t¶ c¸c sù vËt-hiÖn t−îng 

cña thÕ giíi kh¸ch quan b»ng ng«n ng÷. 
2. C¸c ®Æc tr−ng v¨n ho¸ d©n téc 

®−îc thÓ hiÖn trong ng«n ng÷ 
2. 1. §Þnh danh b»ng ng«n ng÷ 
Tr−íc hÕt, ®Æc tr−ng v¨n ho¸-d©n téc 

®−îc biÓu hiÖn ë viÖc lùa chän ®Æc tr−ng 
cña ®èi t−îng ®Ó lµm c¬ së cho tªn gäi cña 

nã. §iÒu nµy bÞ quy ®Þnh bëi nhiÒu nh©n 
tè trong ®ã mét phÇn thuéc vÒ nh÷ng ®Æc 
®iÓm sinh lÝ cña con ng−êi, mét phÇn 
thuéc vÒ c¸c chøc n¨ng vµ c¬ chÕ cña lêi 
nãi… 

Trong thÕ giíi kh¸ch quan, c¸c sù vËt, 
vµ hiÖn t−îng cã nh÷ng mèi liªn hÖ, thuéc 
tÝnh kh¸c nhau, t¹o thµnh nh÷ng biÓu 
t−îng kh¸ phøc t¹p. Qu¸ tr×nh t©m lÝ lùa 
chän c¸c ®Æc tr−ng ë mçi d©n téc th−êng 
kh¸c nhau, v× th−êng ng−êi ta chØ chän 
nh÷ng ®Æc tr−ng nµo thÊy lµ tiªu biÓu, dÔ 
khu biÖt víi c¸c ®Æc tr−ng kh¸c. Ch¼ng 
h¹n, ng−êi Anh vµ ng−êi ViÖt cïng nh×n 
c¸c m«n thÓ thao víi nh÷ng thuéc tÝnh 
riªng: 

TiÕng Anh            TiÕng ViÖt 
football                    bãng ®¸       
handball                  bãng nÐm             
XÐt hai vÝ dô trªn ta nhËn thÊy: Trong 

®Þnh danh ng−êi Anh chó träng ®Õn sù 
vËt, thÊy sù vËt thùc hiÖn hµnh ®éng cã 
vai trß tiªn yÕu h¬n hµnh ®éng, nªn hä sö 
dông foot (ch©n) trong football, vµ hand 
(tay) trong handball. §©y lµ hai m«n thÓ 
thao víi bãng ®−îc ph©n biÖt nhau b»ng 
sù vËt thùc hiÖn ho¹t ®éng ®ã: ch©n hay 
tay. Cßn ®èi víi ng−êi ViÖt th× l¹i thiªn vÒ 
hµnh ®éng, chó ý ph©n biÖt hai m«n ch¬i ë 
c¸ch thùc hiÖn hµnh ®éng: ®¸ hay nÐm.  

§Æc ®iÓm kh¸c biÖt vÒ d©n téc, t«n gi¸o 
còng ¶nh h−ëng s©u s¾c ®Õn c¸c ®Þnh 
danh cña c¸c d©n téc. Ng−êi Anh ®a sè 
theo Thiªn Chóa gi¸o, ®èi víi hä “heart” 
(con tim/tr¸i tim) cã vai trß ®Æc biÖt quan 
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träng. §iÒu nµy ta thÊy râ trong c¸c tõ 
ng÷: 

kind-hearted: tèt bông, nh©n hËu 
light-hearted: nhÑ d¹, dÔ tin ng−êi 
warm-hearted: tèt bông  
sweet-heart: ng−êi yªu 
learn by heart: häc thuéc lßng 
from the bottom of one’s heart:  tËn ®¸y 

lßng 
Trong c¸c ®Þnh danh trªn, heart ®−îc 

coi lµ yÕu tè trung t©m vµ xuÊt hiÖn nhiÒu 
trong c¸c cÊu t¹o tõ míi. Cßn ®èi víi ng−êi 
ViÖt, cã ®êi sèng g¾n liÒn víi n«ng nghiÖp 
vµ ®· tõng tr¶i qua c¸c thêi k× ®ãi kÐm, 
nªn c¸i bông, lßng, d¹…lu«n ®−îc ®Æt ë 
vÞ trÝ quan träng. Do vËy, trong tiÕng ViÖt 
cã nhiÒu c¸c côm tõ: 

tèt bông, tõ tËn ®¸y lßng, më cê trong 
bông, h¶ lßng h¶ d¹, nhÑ d¹, s¸ng lßng 
s¸ng d¹, häc thuéc lßng 

§Æc ®iÓm v¨n ho¸-d©n téc cßn thÓ hiÖn 
ë viÖc quy lo¹i kh¸i niÖm cña ®Æc tr−ng 
®−îc ®Þnh danh chø kh«ng chØ ë viÖc chän 
®Æc tr−ng nµo ®Ó ®Þnh danh.  VÝ dô: Ng−êi 
Anh th−êng quan niÖm “vegetable” (rau) 
gåm c¸c lo¹i thùc vËt cã rÔ mäc tõ ®Êt, 
gåm th©n, l¸, cµnh.  Hä cã c¸c lo¹i rau: 
lettuce (rau diÕp), cabbage (rau c¶i b¾p), 
colza (rau c¶i bÑ).  Cßn ®èi víi ng−êi ViÖt, 
trong kh¸i niÖm “rau” kh«ng nhÊt thiÕt 
ph¶i cã ®ñ c¶ th©n, l¸, cµnh. Ch¼ng h¹n 
nh− rau bÝ cña ng−êi ViÖt, thùc ra chØ lµ 
phÇn ngän cña mét lo¹i thùc vËt ¨n qu¶ 
(qu¶ bÝ); hay tr−êng hîp rau ngãt còng 
vËy:  Ng−êi ViÖt Nam chØ ¨n phÇn l¸ cña 
c©y ngãt mµ th«i. 

§iÒu nµy ta cßn thÊy trong c¸c tõ tiÕng 
ViÖt mµ nÕu ®øng vÒ gãc ®é sinh häc mµ 
xÐt th× kh«ng phï hîp. VÝ dô ng−êi ViÖt 
Nam gäi cñ l¹c (®óng ra ph¶i gäi lµ qu¶ 
l¹c); cñ chuèi (th©n c©y chuèi); cñ su hµo 
(th©n su hµo). Mµ ®iÒu nµy ta Ýt thÊy cã sù 
sai lÖch nh− vËy trong tiÕng Anh. §èi víi 
ng−êi ViÖt, c¸c tõ ®Þnh danh ®−îc sö dông 
trong sinh ho¹t hµng ngµy kh«ng nhÊt 
thiÕt ph¶i mang tÝnh khoa häc cao. 

C¸c sù vËt hiÖn t−îng lu«n chøa ®ùng 
nh÷ng ®Æc tÝnh nh»m ph©n biÖt víi c¸c sù 

vËt hiÖn t−îng kh¸c. Song, ®ång thêi nã 
còng bao gåm nh÷ng thuéc tÝnh, yÕu tè 
chung, gièng c¸c sù vËt hiÖn t−îng kh¸c. 
Do ®ã, khi gäi tªn sù vËt hiÖn t−îng ng−êi 
ta th−êng kÕt hîp c¶ hai ®Æc tr−ng nµy: 
thuéc tÝnh chung gióp ph©n nhãm sù vËt 
hiÖn t−ợng; cßn thuéc tÝnh riªng biÖt ®Ó 
khu biÖt tõng sù vËt hiÖn t−îng.  VÝ dô 
cïng lµ lo¹i c©y cã cñ, mäc ngÇm trong ®Êt 
ng−êi ViÖt gäi chung lµ “khoai”.  Nh−ng 
chóng ta cã c¸c lo¹i khoai kh¸c nhau nh−: 
khoai lang, khoai sä, khoai t©y, khoai 
m«n, khoai n−íc... 

Chóng ta thÊy nh÷ng ®iÒu trªn ë hÇu 
kh¾p c¸c ng«n ng÷.  Song, ë mçi ng«n ng÷ 
tÝnh chÊt nµy cã thÓ ®−îc thÓ hiÖn kh¸c 
nhau, tr−íc hÕt lµ ë trËt tù s¾p xÕp cña 
c¸c yÕu tè ng«n ng÷ hµm chøa ý nghÜa 
chung vµ nh÷ng yÕu tè chØ nÐt riªng. 
Ch¼ng h¹n, trong tiÕng ViÖt yÕu tè chung 
th−êng ®−îc ®Æt ë vÞ trÝ ®Çu trong tõ ghÐp 
nh−: bãng ®¸, bãng ræ, bãng chuyÒn, bãng 
nÐm.  Nh−ng ng−ßi Anh th× l¹i kh¸c: Hä 
®Æt yÕu tè chung ë phÝa sau: football, 
basketball, volleyball, handball. 

§iÒu nµy còng cßn thÊy trong c¸ch ®Æt 
tªn ng−êi. Ng−êi ViÖt Nam th−êng ®Æt tªn 
g¾n víi mét sù kiÖn, mét ®Þa danh n¬i 
®−îc sinh ra, hoÆc theo tªn c¸c con gi¸p, vÝ 
dô: NguyÔn Quèc Kh¸nh, Thµnh ThÕ Th¸i 
B×nh, TrÇn V¨n M·o... Trong c¸c tªn riªng 
nµy, bao giê còng gåm mét yÕu tè chung: 
hä (dïng ®Ó gäi cho mét nhãm ng−êi cïng 
huyÕt thèng); vµ mét yÕu tè mang tÝnh 
chÊt c¸ nh©n: tªn (gäi tªn ng−êi cô thÓ). 
Theo thãi quen cña ng−êi ViÖt, khi gäi tªn 
ng−êi th−êng dïng tªn riªng nh−: anh 
Kh¸nh, anh B×nh, anh M·o. Vµ mét ®iÒu 
rÊt kiªng kÞ trong viÖc ®Æt tªn cña ng−êi 
ViÖt, ®Æc biÖt trong thêi k× phong kiÕn, lµ:  
Tªn gäi cña ng−êi ë thø bËc thÊp h¬n 
kh«ng ®−îc trïng víi ng−êi ë thø bËc cao 
h¬n (xÐt vÒ ®Þa vÞ trong x· héi, thø bËc t«n 
ti trong gia ®×nh, dßng hä). 

§èi víi ng−êi Anh, viÖc ®Æt tªn trïng 
nhau l¹i biÓu thÞ sù quý mÕn, kÝnh träng. 
Trong khi gäi tªn, ng−êi Anh th−êng dïng 
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hä chø Ýt dïng tªn riªng. Vµ th−êng tªn 
riªng ®−îc ®Æt ë phÝa sau, vÝ dô: John 
Smith, Elton John, Thomas Scovel. 

Mét ®iÒu kh¸c n÷a lµ tªn con g¸i ViÖt 
Nam th−êng cã ®Öm “thÞ” vµ hay lÊy theo 
tªn cña c¸c loµi hoa: NguyÔn ThÞ Lan, 
TrÇn ThÞ Lay ¥n, Ph¹m ThÞ Thuû Tiªn… 
vµ hä tªn nµy th−êng g¾n víi hä suèt cuéc 
®êi. Cßn ë ng−êi Anh, ng−êi con g¸i khi 
míi sinh ra cho ®Õn khi lÊy chång th× 
mang hä cña bè (còng cã tr−êng hîp mang 
hä mÑ), nh−ng khi ®· lÊy chång ph¶i lÊy 
hä cña chång. 

Ngoµi ra, ®èi víi ng−êi ViÖt, viÖc gäi tªn 
riªng ng−êi lín tuæi sÏ bÞ coi lµ v« lÔ, bÊt 
lÞch sù. Trong x· héi cò, thay v× gäi ®óng 
tªn khai sinh (hay cßn gäi lµ “tªn cóng 
c¬m”) th× ng−êi ta gäi theo tªn cña ng−êi 
con c¶. Cßn ngµy nay, ng−êi ta th−êng gäi 
®óng tªn hä nh−ng ®i kÌm chøc vÞ, vai trß, 
vÝ dô: b¸c Minh, chó QuyÕt, mÑ Ng©n... 
§èi víi ng−êi Anh, kh«ng nhÊt thiÕt ph¶i 
lµm vËy. Hä cã thÓ cho thªm c¸c tõ chØ 
chøc vô, giíi: Mr. John, Miss. Mary, 
Doctor, Bean… Tuy nhiªn trong quan hÖ 
hä hµng th©n thiÕt, hä còng dïng tªn 
riªng. ThËm chÝ ®èi víi bè mÑ, khi th©n 
thiÖn ng−êi ta còng cã thÓ gäi tªn riªng 
nh−: John!, Mary!... 

2. 2. Sù chuyÓn nghÜa vµ nghÜa biÓu 
tr−ng 

Sù chuyÓn nghÜa hay c¶i biÕn nghÜa 
chÝnh lµ “sù chuyÓn tªn gäi cã cÊu tróc 
ng÷ nghÜa nµy sang cÊu tróc ng÷ nghÜa 
kh¸c”. §ång thêi, c¬ së cña c¸c biÕn ®æi 
(më réng hay thu hÑp) nghÜa nµy lµ c¸c 
quy luËt logic-h×nh thøc cña t− duy, quan 
hÖ gi÷a c¸c kh¸i niÖm. §Ó thùc hiÖn c«ng 
viÖc nµy, ng−êi ta cã thÓ sö dông c¸c phÐp 
chuyÓn nghÜa nh− Èn dô, ho¸n dô. VÝ dô: 
Trong tiÕng ViÖt cã tõ “bông” víi nghÜa 
gèc chØ bé phËn c¬ thÓ, n¬i chøa thøc ¨n, 
ch¼ng h¹n:  Bông anh ta ®ang s«i lªn v× 
®ãi. 

Song còng cã c¸c  tr−êng hîp kh¸c ®−îc 
chuyÓn nghÜa tõ  “bông” ë trªn nh−: 

Anh ta nghÜ thÇm trong bông. 

(“bông” lóc nµy chØ lµ suy nghÜ trong 
®Çu, trong ãc: lµ t− duy)                    

Anh Êy lµ ng−êi tèt bông. 
(“bông” chØ th¸i ®é sèng, c¸ch c− xö, 

quan hÖ víi ng−êi kh¸c) 
§iÒu nµy ta còng thÊy trong tiÕng Anh. 

VÝ dô: tõ “world” cã nghÜa gèc chØ thÕ giíi, 
ch¼ng h¹n: He has travelled all over the 
world. (Anh ta ®· ®i kh¾p thÕ giíi), nh−ng 
ta thÊy tõ nµy còng ®−îc sö dông trong 
phÐp chuyÓn nghÜa nh−: 

I think the world of him.   (T«i rÊt thÝch 
anh Êy) 

Trong vÝ dô thø hai, nghÜa gèc “thÕ giíi” 
®· chuyÓn thµnh ý nghÜa “nhiÒu, rÊt 
nhiÒu” 

Trong tiÕng ViÖt, ta thÊy cã nh÷ng c©u 
th¬ nh−: 

Ngµy ngµy mÆt trêi ®i qua trªn l¨ng  
 ThÊy mét mÆt trêi trong l¨ng rÊt ®á 
Trong hai c©u th¬ trªn mçi c©u ®Òu cã 

tõ “mÆt trêi”, nh−ng ý nghÜa cña chóng 
kh¸c nhau. “MÆt trêi” trong c©u th¬ ®Çu 
chØ sù vËt tån t¹i thùc sù trong thÕ giíi, ®ã 
lµ mÆt trêi thùc sù, ®em l¹i ¸nh s¸ng. 
Nh−ng mÆt trêi ë c©u sau l¹i lµ mÆt trêi 
®−îc chuyÓn nghÜa, t−îng tr−ng cho mét 
con ng−êi vÜ ®¹i, mét vÞ l·nh tô xuÊt s¾c: 
B¸c Hå. 

Trong sù chuyÓn nghÜa, cã thÓ nhËn 
thÊy kh«ng chØ lµ c¸i cã tÝnh chÊt phæ 
biÕn, quèc tÕ, mµ cßn cã tÝnh ®Æc thï d©n 
téc. Sù liªn t−ëng vèn bÞ tiªn ®Þnh bëi ®iÒu 
kiÖn lÞch sö, t©m lÝ cô thÓ cña mét céng 
®ång v¨n ho¸-ng«n ng÷ cô thÓ, cã thÓ dÉn 
®Õn sù chuyÓn nghÜa trong c¸c ng«n ng÷  
kh¸c nhau cã thÓ kh«ng gièng nhau. VÝ dô 
tõ “ch©n” trong tiÕng ViÖt cã thÓ chuyÓn 
nghÜa thµnh “c−¬ng vÞ víi t− c¸ch lµ thµnh 
viªn cña mét tæ chøc”: ¤ng Êy cã ch©n 
trong héi ®ång nh©n d©n. 

Nh−ng nÕu dÞch c©u nµy sang tiÕng 
Anh, th× kh«ng thÓ nãi: 

*He has got a leg in the People’s 
Committee. 

Mµ ph¶i nãi lµ:      



Sè 5 (163)-2009         ng«n ng÷ & ®êi sèng                     

 

25

 

He has got a chair in the People’s 
Committee. (¤ng Êy cã ghÕ trong héi ®ång 
nh©n d©n). 

Hay trong tiÕng ViÖt chóng ta nãi: “®¾t 
c¾t cæ”. Nh−ng trong ng«n ng÷ cña ng−êi 
Anh l¹i cã c¸ch nãi: 

It costs me an arm and a leg. Nã tèn 
cña t«i mét c¸i ch©n vµ mét c¸i tay). 

Xin lÊy mét vÝ dô kh¸c trong tiÕng Anh 
cã liªn quan ®Õn ®Þa lÝ:  

Bring coal to Newcastle. (Chë than vÒ 
Newcastle). 

Cßn ng−êi ViÖt l¹i nãi: “Chë cñi vÒ 
rõng”. 

N−íc Anh lµ mét n−íc tiªu thô s¶n 
phÈm khoai t©y lín trªn thÕ giíi. Do vËy 
“cñ khoai t©y” (potato) ®−îc chuyÓn nghÜa 
thµnh “nh©n vËt quan träng, ng−êi cã ®Þa 
vÞ trong x· héi”, ch¼ng h¹n: He is a big 
potato. (¤ng ta lµ mét nh©n vËt quan 
träng) 

Cßn ng−êi ViÖt Nam kh«ng bao giê nãi: 
* ¤ng ta lµ mét cñ khoai t©y to. 
Trong khi thùc hiÖn phÐp chuyÓn 

nghÜa, ng−êi ta th−êng chó ý ®Õn nh÷ng 
®Æc tr−ng c¬ b¶n cña sù vËt, hiÖn t−îng. 
Tuy nhiªn sù nh×n nhËn nh÷ng ®Æc tr−ng 
®ã kh«ng gièng nhau ë mçi d©n téc.Ch¼ng 
h¹n nh−  “con gÊu” trong tiÕng ViÖt biÓu 
thÞ sù hçn l¸o, to lín, nhiÒu, vÝ dô:  

Th»ng Êy nã gÊu l¾m. 
Nã ¨n nh− gÊu vËy. 
Cßn trong tiÕng Anh, “gÊu” l¹i cã ý 

nghÜa lµ “th« kÖch”. VÝ dô: 
He behaves like a bear.   
(Nã c− xö th« lç l¾m) 
Hay mét vÝ dô kh¸c: Trong tiÕng ViÖt 

tõ “nói”mang chØ sù lín lao, k× vÜ. VÝ dô: 
C«ng cha nh− nói Th¸i S¬n 
NghÜa mÑ nh− n−íc trong nguån ch¶y 

ra. 
Nh−ng trong tiÕng Anh, “nói” l¹i biÓu 

thÞ sù “giµ cçi, l©u ®êi”. VÝ dô:  He is as old 
as a hill. (¤ng Êy ®· giµ l¾m råi)... 

2.3. Sù chia c¾t vµ ý niÖm ho¸ thÕ giíi 
ThÕ giíi hiÖn thùc lµ mét thÓ liªn tôc, 

v« cïng v« tËn. Do ®ã con ng−êi muèn 
nhËn thøc ®−îc nã, th× ph¶i chia c¾t cÊu 

tróc ho¸ l¹i theo nh÷ng c¸ch thøc nhÊt 
®Þnh. Vµ ®iÒu nµy còng mang dÊu Ên cña 
d©n téc mét c¸ch râ nÐt. Ch¼ng h¹n: ng−êi 
ViÖt x¸c ®Þnh rÊt râ c¸c sù vËt: lóa, thãc, 
g¹o, c¬m, cßn ng−êi Anh th× chØ dïng mét 
tõ duy nhÊt cho c¶ ba d¹ng trªn: rice. Hay 
t−¬ng øng víi “®i bé”trong tiÕng ViÖt trong 
tiÕng Anh cã c¸c tõ nh−: walk (®i bé nãi 
chung); go on foot (®i bé, ph©n biÖt víi ®i 
xe ®¹p, « t«); jog (®i bé ®Ó tËp luyÖn). 

Sù thiÕu v¾ng mét tõ nµo ®ã trong mét 
ng«n ng÷ cã thÓ lµ do ë d©n téc nãi ng«n 
ng÷ nµy kh«ng cã kh¸i niÖm t−¬ng øng. 
Song, còng cã khi ë d©n téc Êy cã sù nhËn 
biÕt c¸c kh¸i niÖm nh−ng l¹i kh«ng cã 
c¸ch thÓ hiÖn b»ng ng«n ng÷. Ngoµi ra, 
®iÒu kiÖn sèng, v¨n ho¸ kh¸c nhau còng 
cã thÓ ¶nh h−ëng ®Õn ng«n ng÷. N−íc Anh 
lµ mét trong sè m−êi n−íc ®øng hµng ®Çu 
vÒ tiªu thô r−îu cån. Trong ng«n ng÷ cña 
hä thÊy xuÊt hiÖn rÊt nhiÒu c¸c tõ chØ c¸c 
lo¹i r−îu kh¸c nhau nh−: wine, whisky, 
alcohol, brandy, spirit, liquor, gin. Trong 
tiÕng ViÖt, chØ gÆp c¸c tõ ghÐp cã yÕu tè 
chung lµ “r−îu”, vÝ dô: r−îu g¹o, r−îu 
tr¾ng, r−îu nÕp, r−îu vang.     

Sù ý niÖm ho¸ thÕ giíi còng cã ¶nh 
h−ëng râ nÐt ®Õn mÆt ng÷ nghÜa cña c¸c 
ng«n ng÷.  

Tr−íc hÕt ph¶i nãi ®Õn viÖc ®Þnh vÞ 
kh«ng gian. Ng−êi ViÖt Nam cã thãi quen 
nãi: ®i vµo Nam, ®i ra B¾c, ®i vµo buång, 
®i ra cöa. Cßn víi ng−êi Anh, tÊt c¶ c¸c 
diÔn ®¹t “vµo, ra” ®ã chØ cÇn diÔn ®¹t b»ng 
mét giíi tõ chØ ph−¬ng h−íng “to”: go to 
the South, go to the North, go to the 
bedroom, go to the door. 

Ng−êi Anh, khi miªu t¶ vÞ trÝ cña c¸c sù 
vËt, th−êng ®Æt trong mèi t−¬ng quan víi 
nhau mét c¸ch chÆt chÏ h¬n so víi ng−êi 
ViÖt. VÝ dô: Khi miªu t¶ mét ng−êi xuÊt 
hiÖn ë mét trong nh÷ng ph−¬ng tiÖn giao 
th«ng nh−: bus (xe buýt), bicycle (xe ®¹p), 
taxi (xe t¾c-xi), car (« t« con), train (tÇu), 
plane (m¸y bay)... th× hä ph©n biÖt b»ng 
c¸ch sö dông “in” (trong) vµ  “on” (trªn). 
C¸c ph−¬ng  tiÖn cã kho¶ng kh«ng réng 
nh−: bus, train, plane th× sö dông “on”; 
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hoÆc tr−êng hîp xe ®¹p (bicycle), xe g¾n 
m¸y (motorcycle) còng sö dông “on”. 
Trong c¸c tr−êng hîp mµ t−¬ng quan gi÷a 
ng−êi vµ ph−¬ng tiÖn kh«ng nhiÒu, ch¼ng 
h¹n nh−: xe t¾c-xi, hoÆc « t« con, th× sö 
dông “in”. VÝ dô:   

 We were on the bus when it rained.   
 He saw the car crashed when he was in 

the taxi. 
Cßn trong tiÕng ViÖt c¸c tr−êng hîp 

trªn cã thÓ dïng c¶ hai c¸ch diÔn ®¹t ®Òu 
®óng. Ch¼ng h¹n, cã thÓ nãi: 

Lóc trêi ®æ m−a, chóng t«i ®ang ë 
trªn/trong xe buýt. 

Anh ta chøng kiÕn vô tai n¹n khi ®ang 
ë trªn/trong xe t¾c-xi.  

Nh−ng còng cã khi trong tiÕng ViÖt l¹i 
cô thÓ h¬n trong tiÕng Anh. VÝ dô víi c©u: 

John is in Nam’s house.  
Trong tiÕng Anh, viÖc x¸c ®Þnh vÞ trÝ 

gi÷a John, Nam, vµ ng−êi ph¸t ng«n 
kh«ng cÇn cô thÓ nh− trong c©u tiÕng ViÖt. 
Cßn ®èi víi ng−êi ViÖt, chóng ta sÏ cã c¸c 
ph¸t ng«n kh¸c nhau phô thuéc vµo vÞ trÝ 
gi÷a hä: NÕu nh− nhµ John vµ Nam cïng 
toµ nhµ, nhµ Nam ë tÇng cao h¬n nhµ 
John, ta sÏ nãi: 

John ë ch¬i trªn nhµ Nam. 
Trong tr−êng hîp ng−îc l¹i, nhµ Nam ë 

tÇng thÊp h¬n th× nãi:  
John ë d−íi nhµ Nam. 
NÕu trong tr−êng ®ã lµ hai toµ nhµ 

kh¸c nhau th× ph¶i nãi: 
John ë ch¬i bªn nhµ Nam. 
HoÆc mét tr−êng hîp kh¸c: Ng−êi ViÖt 

Nam ta th−êng nãi: 
CËu bÐ ®ang ngåi d−íi gèc c©y. 
Cßn trong tiÕng Anh th× l¹i nãi: 
He is sitting under the tree. 
 (CËu bÐ ®ang ngåi d−íi c©y) 
 HoÆc trong tiÕng ViÖt:  
CËu bÐ ®ang ngåi trªn l−ng tr©u. 
trong tiÕng Anh l¹i nãi: 
 He is sitting on the buffalo. 
 (CËu bÐ ®ang ngåi trªn tr©u) 
Nh− vËy, sù ®Þnh vÞ kh«ng gian vµ c¸ch 

tri nhËn nã ë c¸c d©n téc cã thÓ kh«ng 
gièng nhau. §iÒu nµy cµng ph¶n ¸nh râ 

thªm ®Æc tr−ng v¨n ho¸ d©n téc cña tõng 
ng«n ng÷ trªn thÕ giíi. 

2. 4. C¸c miªu t¶ thÕ giíi kh¸ch quan 
Nãi ®Õn ®Æc tr−ng v¨n ho¸ d©n téc 

kh«ng thÓ nµo kh«ng xem xÐt nã trong 
c¸ch miªu t¶ thÕ giíi kh¸ch quan. Mçi d©n 
téc cã mét c¸ch miªu t¶ sù vËt, hiÖn t−îng 
tån t¹i trong thÕ giíi kh¸c nhau. Khi miªu 
t¶, ng−êi ta th−êng g¾n liÒn víi mét sù 
vËt, hiÖn t−îng cô thÓ, riªng biÖt vµ râ 
nhÊt lµ viÖc miªu t¶ g¾n liÒn víi tÝnh tõ. 
Khi t¶ “m©y”, ng−êi ViÖt cã thÓ nãi:  

BÇu trêi ®Çy m©y ®en.  
Cßn khi miªu t¶ cô thÓ h¬n,th× nãi:  
Trªn trêi hµng tr¨m ®¸m m©y ®en kÞt. 
HoÆc khi nãi ®Õn “tay”, ta nãi:  
Nã ®−a tay ra høng nh÷ng giät n−íc m−a 

®ang nhá d−íi hiªn nhµ. 
HoÆc:  
Nã ®−a bµn tay ®Çy bïn quÖt nh÷ng giät 

n−íc cßn ®äng l¹i trªn khu«n mÆt. 
Trong c©u tiÕng ViÖt, khi danh ng÷ ®i 

kÌm víi c¸c tÝnh tõ miªu t¶ cô thÓ th× b¾t 
buéc nã ph¶i ®i kÌm víi c¸c lo¹i tõ cô thÓ 
nh−: bµn (tay), ®¸m (m©y), con(gµ), viªn 
(phÊn), côc (®Êt). 

§Æc biÖt, trong c¸c trêng hîp ®¶o trËt 
tù  (®¶o chñ ng÷ vµ vÞ ng÷) ®Ó miªu t¶ th× 
sù xuÊt hiÖn cña lo¹i ®øng tr−íc danh tõ 
lµ hÕt søc cÇn thiÕt.VÝ dô: 

Trong c«ng viªn nh¹c vang lªn. 
 => Trong c«ng viªn vang lªn tiÕng 

nh¹c. 
Trªn luèng hoa, b−ím bay rËp rên.  
=> Trªn luèng hoa, bay rËp rên nh÷ng 

c¸nh b−ím. 
Löa bËp bïng trong ®ªm.  
=> BËp bïng ¸nh löa trong ®ªm. 
Trong tiÕng Anh ta còng thÊy tån t¹i 

lo¹i tõ ®i kÌm víi danh tõ ®Ó miªu t¶. 
Song sè l−îng c¸c lo¹i tõ  trong tiÕng Anh 
Ýt h¬n nhiÒu so víi tiÕng ViÖt. Trong tiÕng 
Anh cã nhiÒu tr−êng hîp kh«ng nhÊt thiÕt 
ph¶i sö dông lo¹i tõ. VÝ dô: 

To me, red shoes are preferrable.   
Vµ,    
To me, a pair of red shoes is prefferable. 
 (Theo t«i, giÇy ®á ®−îc −a chuéng h¬n). 
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Tuy nhiªn, còng cã nh÷ng tr−êng hîp b¾t 
buéc ph¶i cã c¸c lo¹i tõ ®i kÌm, ®Æc biÖt lµ 
c¸c danh tõ kh«ng ®Õm ®−îc, vÝ dô:  

I like bread.  
 (T«i thÝch b¸nh m×) 
I bought two loaves of bread yesterday.   
(H«m qua, t«i mua hai æ b¸nh m×)  
Trong c©u ®¶o tiÕng Anh, viÖc ®−a lo¹i tõ 

vµo kh«ng cã tÝnh chÊt b¾t buéc nh− trong 
tiÕng ViÖt. VÝ dô: 

Hardly have I eaten such delicious 
chocolate. 

(T«i ch−a tõng bao giê ¨n s«-c«-la ngon 
®Õn thÕ) 

Vµ:  
Hardly have I eaten such a delicious bar 

of chocolate.  
(T«i ch−a tõng bao giê ¨n mét thanh s«-

c«-la ngon ®Õn thÕ)  
Trong tiÕng ViÖt, tÝnh tõ miªu t¶ Ýt khi 

ph©n biÖt dïng cho ng−êi hay vËt. Cßn 
trong tiÕng Anh th× trong nhiÒu tr−êng hîp 
ph©n biÖt rµnh m¹ch h¬n. Ch¼ng h¹n, trong 
tiÕng ViÖt ta cã tÝnh tõ “cao” dïng cho c¶ sù 
vËt vµ ng−êi.  

Anh Êy lµ ng−êi cao nhÊt ë líp t«i. 
Ng«i nhµ cña c« Êy rÊt cao. 
Cßn trong tiÕng Anh ng−êi ta ®«i khi 

ph©n biÖt tÝnh tõ dïng cho vËt lµ: “high” 
(cao); dïng cho ng−êi th× lµ “tall” (cao). VÝ 
dô: 

He is the tallest man in my class. 
Her house is very high. 
Tuy nhiªn, trong tr−êng hîp t¶ mét ng«i 

nhµ chäc trêi, ng−êi Anh l¹i cã xu h−íng sö 
dông tÝnh tõ “tall” vèn hay dïng cho ng−êi, 
lµ do lóc nµy hä quan t©m nhiÒu ®Õn d¸ng 
vÎ (shape) cña chóng: 

That skyscraper is very tall.  
 (Toµ nhµ ®ã rÊt cao) 
HoÆc trong tr−êng hîp cña tÝnh tõ “næi 

tiÕng” trong tiÕng ViÖt kh«ng cã xu h−íng 
ph©n biÖt ý nghÜa tèt, xÊu. Ch¼ng h¹n: 

¤ng Êy lµ mét nhµ khoa häc rÊt næi tiÕng. 
H¾n ta lµ mét tªn trém næi tiÕng.  
Cßn trong tiÕng Anh th× ph©n biÖt râ 

rµng h¬n. Dïng cho nghÜa tèt, sö dông tÝnh 

tõ “famous”; cßn víi ý nghÜa xÊu, dïng 
“notorious”. VÝ dô: 

He is a famous scientist. 
(¤ng Êy lµ mét nhµ khoa häc næi tiÕng)  
He is a notorious thief. 
(H¾n lµ mét tªn trém næi tiÕng (khÐt 

tiÕng))… 
3. KÕt luËn 
Qua ph©n tÝch, so s¸nh ®èi chiÕu mét sè 

khÝa c¹nh cña: tiÕng Anh vµ tiÕng ViÖt, ta 
phÇn nµo thÊy ®−îc mét c¸ch râ nÐt tÝnh 
d©n téc ®−îc thÓ hiÖn ë mçi ng«n ng÷ rÊt 
kh¸c nhau. §iÒu nµy cµng kh¼ng ®Þnh thªm 
r»ng mèi quan hÖ gi÷a ng«n ng÷-v¨n ho¸-
t− duy lµ mèi quan hÖ “tay ba” kh«ng thÓ 
nµo t¸ch rêi nhau. Trong ng«n ng÷ lu«n 
lu«n cã yÕu tè v¨n ho¸ ph¶n ¸nh c¸ch nghÜ, 
c¸ch nhËn thøc vµ biÓu ®¹t vÒ thÕ giíi vÒ 
con ng−êi vµ c¶ nh÷ng suy nghÜ cña mét 
céng ®ång. 

Tìm hiểu một ngôn ngữ, chúng ta cần chú ý 
tới khía cạnh tâm lí. Đó là tâm lí chung, xu 
hướng chung của cả cộng đồng và cũng là của 
một nhóm người trong cộng đồng ấy, hoặc của 
riêng cá nhân người phát ngôn. Ngôn ngữ 
học tâm lí là chuyên ngành phải đi sâu tìm 
hiểu tất cả những khía cạnh xung quanh vấn 
đề rất phức tạp và cũng rất hấp dẫn này.  
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